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f.	 ベランダ／バルコニー e. 部
へ や
屋

i. 居
い ま
間／リビング

c.トイレa. 玄
げんかん
関

d. 階
かいだん
段

g. 台
だいどころ
所／キッチン

b.お風
ふ ろ
呂

h. 庭
にわ

k. 2 階
かい

j.1 階
かい

入門

入門　L7 - 1

第
だい

　  　　課
か

▶トピック

あなたは今
いま

、どんな家
いえ

に住
す

んでいますか？
आप इस समय किस प्रकार के घर मेें रह रहे हैैं?

部
へ や

屋が 4
よっ

つあります7
家
いえ

と職
しょくば

場

	 家
いえ

の中
なか

を案
あんない

内してもらいながら、簡
かんたん

単な説
せつめい

明を聞
き

いて、間
ま ど

取りを理
り か い

解することができる。
	 किसी घर को दिखाए जात ेसमय बताई गई सामान्य जानकारी को सुनकर लआेउट को समझ सकत ेहैैं।

 ここは台
だいどころ

所です1.

26

1 	 ことばの準
じゅんび

備
शब््दोों के लिए तयैारी

【日
に ほ ん

本の家
いえ

                  】जापानी घर
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( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
चित्ररों की ओर देखत ेहुए सुनेें। 

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
सुनेें और शब््दोों को दोहराएँ।

( 3 ) 	聞
き

いて、a-k から選
えら

びましょう。 　　　　  
सुनेें और a–k मेें स ेचुनेें।

2 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
संवाद को सुनेें।

	ソンさんとタインさんは、これから住
す

む会
かいしゃ

社の寮
りょう

を
	 中

なかがわ

川さんに案
あんない

内してもらっています。
नाकागावा-सान सोन-सान और थान्ह-सान को कंपनी का छात्रावास दिखा रही/
रहे हैैं जहाँ  व ेरहन ेवाल ेहैैं।

( 1 ) 	2
ふ た り

人は、どんな順
じゅんばん

番で案
あんない

内してもらいましたか。（　　　）に順
じゅんばん

番を書
か

きましょう。 　　　　  
उन्हहें छात्रावास के अंदर कमरे किस क्रम मेें दिखाए जात ेहैैं? खाली जगहोों मेें क्रम लिखेें। 

07-01

07-01

07-02

07-03

管
かんりにんしつ
理人室

（　２　） （　　　）

（　　　）（　　　）（　　　）

（　１　）

（　　　）
食
しょくどう
堂

（　　　）

中
なかがわ

川 タインソン
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( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。  　　　　  
शब््दोों को देखेें और संवाद को फिर स ेसुनेें।

くつ      ｜ご飯
はん

  

入
はい
ってください                        （入

はい
る            ）

脱
ぬ
いでください                                （脱

ぬ
ぐ              ）

お世
せ わ
話になります  

07-03

（ 1 ）	 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
रिकॉर्डडिंग सुनेें और खाली जगहोों को भरेें।

　　　　は玄
げんかん

関です。

　　　　は管
かんりにんしつ

理人室です。

　　　　はトイレです。

1
いっ

階
かい

　　　部
へ や

屋　　　4
よっ

つ　　　　　　　　。

ここ　　　階
かいだん

段　　　　　　　　　　。

2階
かい

　　　タインさんの部
へ や

屋　　　　　　　　　　。

	部
へ や

屋を案
あんない

内するとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➊
उन्हहें कमरे दिखात ेसमय किस अभिव््यक्ति का उपयोग किया गया?

	建
たてもの

物の設
せつ び

備を言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➋
उनके साथ सुविधाओं के बारे मेें बात करत ेसमय किस अभिव््यक्ति का उपयोग किया गया?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
उपयोग की गई अभिव््यक्तियोों पर ध््ययान देें और संवाद को फिर स ेसुनेें।

07-04

18-1007-03

जूते भोजन

अंदर आना

उतारना

कृप््यया अंदर आइए।

कृप््यया उन्हहें उतार दीजिए।

मैैं तो आपके भरोस ेहूूँ । (विनम्र शब््द जिनका उपयोग किसी ऐस ेव््यक्ति स ेमिलत ेसमय किया जाता है जो आपकी देखभाल करेगा)
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	 家
いえ

や部
へ や

屋に必
ひつよう

要なものがそろっているか質
しつもん

問して、確
かくにん

認することができる。
	 घर या कमरे मेें आपकी ज़रूरत की सभी चीज़ेें हैैं या नहीं इसके बारे मेें पूछ सकत ेहैैं और जाँ च कर सकत ेहैैं।

 電
で ん し

子レンジはありますか？2.

27

1 	 ことばの準
じゅんび

備
शब््दोों के लिए तयैारी

【家
か で ん

電・家
か ぐ

具                                     】

a. エアコン b. 冷
れいぞうこ
蔵庫 c. 電

でんし
子レンジ d. 炊

すいはんき
飯器

e.トースター f.ベッド g. ふとん h.テーブル

i.いす j. 洗
せんたくき
濯機 k.テレビ l. W

ワイファイ
i-Fi

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
चित्ररों की ओर देखत ेहुए सुनेें। 

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
सुनेें और शब््दोों को दोहराएँ।

( 3 ) 	聞
き

いて、a-l から選
えら

びましょう。 　　　　  
सुनेें और a–l मेें स ेचुनेें।

07-05

07-05

07-06

घरेलू उपकरण और फर्नीचर
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2 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
संवादोों को सुनेें।

	これから住
す

む寮
りょう

の設
せつび

備や備
びひん

品について、ソンさん、タインさんが中
なかがわ

川さんに質
しつもん

問しています。
सोन-सान और ताइन-सान छात्रावास मेें मिलन ेवाली सुविधाओं और उपकरण के बारे मेें नाकागावा-सान स ेसवाल पूछ रहे हैैं।

( 1 ) 	台
だいどころ

所／部
へ や

屋にあるものには○、ないものには×を書
か

きましょう。
रसोईघर/कमरे मेें मौजूद चीज़ों के बगल मेें 〇 लिखेें और जो चीज़ वहाँ  नहीं हैैं उनके बगल मेें × लिखेें।

① 07-07 ② 07-08

台
だいどころ

所で 
रसोईघर मेें

部
へ や

屋で 
कमरे मेें

1．冷
れいぞうこ
蔵庫	 （　　　）

2．電
でんし
子レンジ	 （　　　）

3．トースター	 （　　　）

4．炊
すいはんき
飯器	 （　　　）

1．ベッド	 （　　　）

2．ふとん	 （　　　）

3．テレビ	 （　　　）

( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。  　　　　   　　　　  
शब््दोों को देखेें और संवादोों को फिर स ेसुनेें।

みんなで             ｜ 使
つか
ってください                               （使

つか
う                 ）

07-07 07-08

सबके साथ कृप््यया इसका उपयोग करेें। उपयोग करना
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（ 1 ）	 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
	 रिकॉर्डडिंग सुनेें और खाली जगहोों को भरेें।

Ａ：	電
でん し

子レンジは　　　　　　　　　　？

Ｂ：	 　　　　　　　　。

Ａ：	トースターは　　　　　　　　　　？

Ｂ：	 トースターは　　　　　　　　　　。

Ａ：	ベッドは？

Ｂ：	 ベッドは　　　　　　　　。

Ａ：	テレビは？

Ｂ：	 　　　　　　　　。

	あるかないかを質
しつもん

問したり、答
こた

えたりするとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➌、第
だい

6課
か

➍

छात्रावास मेें कोई चीज़ है या नहीं इसके बारे मेें पूछत ेऔर जवाब देत ेसमय स््पपीकर (बोलन ेवाल ेव््यक्ति) किन अभिव््यक्तियोों का उपयोग करत ेहैैं।

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　   　　　　　
उपयोग की गई अभिव््यक्तियोों पर ध््ययान देें और संवादोों को फिर स ेसुनेें।

07-09

18-1007-07 07-08
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3 	 家
いえ

や部
へ や

屋に何
なに

があるか質
しつもん

問しましょう。
पूछेें कि घर या कमरे मेें क्या है।

電
で ん し

子レンジはありますか？

あります。 ありません。／ないです。

電
で ん し

子レンジはありません。／電
で ん し

子レンジはないです。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　   　　　　　
संवादोों को सुनेें।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　   　　　　　
संवादोों के पीछे-पीछे बोलेें।

( 3 ) 	 1 のことばを使
つか

って、練
れんしゅう

習しましょう。
1  के शब््दोों का उपयोग करके अभ््ययास करेें।

( 4 ) 	これから寮
りょう

に住
す

むという設
せってい

定で、ロールプレイをしましょう。

	 自
じ ぶ ん

分が使
つか

いたいものを自
じ ゆ う

由に考
かんが

えて、それがあるかどうか、寮
りょう

の担
たんとう

当の人
ひと

に質
しつもん

問しましょう。

	 ホテルなどに泊
と

まるという設
せってい

定にしてもかまいません。
इस परिस्थिति का रोल-प्ले करेें। आप एक छात्रावास मेें रहेेंग।े  
स््वतंत्र होकर उन वस््ततुओं के बारे मेें सोचेें जिन्हहें आप उपयोग करना चाहेेंग ेऔर पूछेें कि क्या व ेवस््ततु उपलब्ध हैैं।  
आप कोई और परिस्थिति भी आजमा सकत ेहैैं, जसै ेकि होटल या दूसरे ठिकान ेमेें रहना।

07-10 07-11 07-12

07-10 07-11 07-12
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	 どこに住
す

んでいるか、家
いえ

はどうか質
しつもん

問されたとき、簡
かんたん

単に答
こた

えることができる。
	 जब आपस ेपूछा जाए कि आप कहाँ  रहत ेहैैं और आपका घर कैसा है तो आसान जवाब दे सकत ेहैैं।

 ちょっとせまいです3.

28

1 	 ことばの準
じゅんび

備
शब््दोों के लिए तयैारी

【どんな家
いえ

？                           】

a. 広
ひろ
い 　b.せまい c. 大

おお
きい 　d. 小

ちい
さい

e. 新
あたら
しい 　f. 古

ふる
い g. 静

しず
か（な） 　h.うるさい

i.きれい（な） 　j.きたない

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
चित्ररों की ओर देखत ेहुए सुनेें। 

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
सुनेें और शब््दोों को दोहराएँ।

( 3 ) 	聞
き

いて、a-j から選
えら

びましょう。 　　　　  
सुनेें और a–j मेें स ेचुनेें।

07-13

07-13

07-14

किस तरह का घर?
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2 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
संवादोों को सुनेें।

	4
よにん

人の人
ひと

が、自
じぶん

分の住
す

んでいる家
いえ

について話
はな

しています。
चार लोग आपस मेें उन घरोों के बारे मेें बात कर रहे हैैं जिनमेें व ेरहत ेहैैं।

( 1 ) 	どんな家
いえ

に住
す

んでいますか。会
か い わ

話の内
ないよう

容に合
あ

っているほうを、ア - イから選
えら

びましょう。
व ेकिस तरह के घरोों मेें रहत ेहैैं? ア-イ मेें स ेचुनेें।

① 07-15

ア. イ.

② 07-16

ア. イ.

③ 07-17

ア. イ.

④ 07-18

ア. イ.
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( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　
शब््दोों को देखेें और संवादोों को फिर स ेसुनेें।

家
いえ

    ｜ちょっと       ｜とても      ｜うち     ｜ 近
ちか
く        ｜でも  

いいですね  

どう？                 （「どうですか？」のカジュアルな言
い
い方
かた

                                                                 ）

ふーん         （�相
あいて
手の話

はなし
を聞

き
いていることを示

しめ
すカジュアルなあいづち  

07-15 07-18

（ 1 ）	 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
रिकॉर्डडिंग सुनेें और खाली जगहोों को भरेें।

家
いえ

はどうですか？

　ちょっと　　　　　　です。

　ちょっと　　　　　　です。でも、　　　　　　です。

　とても　　　　　　です。

　　　　　　　です。

	どんな家
いえ

に住
す

んでいるかを説
せつめい

明するとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➍
व ेकिस तरह के घर मेें रहत ेहैैं यह बतान ेके लिए किन अभिव््यक्तियोों का उपयोग किया गया?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
उपयोग की गई अभिव््यक्तियोों पर ध््ययान देें और संवादोों को फिर स ेसुनेें।

07-19

18-1007-15 07-18

घर बहुत घर नज़दीक लकेिन

यह अच््छछा है।

यह कैसा है?

हम्म…

どうですか कहन ेका एक आम बोलचाल का तरीका

आम बोलचाल के तरीके स ेबताता है कि स््पपीकर (बोलन ेवाल ेव््यक्ति) 

किसी दूसरे व््यक्ति की बात सुन रहा है）

थोड़़ा
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そうですか。

3 	 どんな家
いえ

に住
す

んでいるか、言
い

いましょう。
आप किस तरह के घर मेें रहत ेहैैं इस बारे मेें बात करेें।

家
いえ

は、どうですか？

どこに住
す

んでいますか？

長
ながはま

浜に住
す

んでいます。

新
しんまち

町です。

ちょっと  せまいです。

とても  きれいです。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　 
संवादोों को सुनेें।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　 
संवादोों के पीछे-पीछे बोलेें।

( 3 ) 	 2 のイラストを見
み

て、練
れんしゅう

習しましょう。
2  के चित्ररों का उपयोग करके अभ््ययास करेें। 

( 4 ) 	どんな家
いえ

に住
す

んでいるか、お互
たが

いに聞
き

きましょう。
आप किस तरह के घर मेें रहत ेहैैं? एक दूसरे स ेपूछेें।

07-20 07-21

07-20 07-21

आम बोलचाल के तरीके स ेबताता है कि स््पपीकर (बोलन ेवाल ेव््यक्ति) 
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1 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
संवाद को सुनेें।

	前
まえだ

田さん、ビサルさん、アルニさんは、地
ちいき

域のイベントに
	 参

さんか

加しました。イベントのあと、どこに住
す

んでいるか
	 話

はな

しています。

माएदा-सान, विसाल-सान और अरुनी-सान एक लोकल आयोजन मेें गए।  
आयोजन के बाद, व ेइस बारे मेें बात कर रहे हैैं कि व ेकहाँ  रहत ेहैैं। 

( 1 ) 	3 人
にん

は、どんな種
しゅるい

類の家
いえ

に住
す

んでいますか。a-e から選
えら

びましょう。
व ेकिस तरह के घर मेें रहत ेहैैं? a–e मेें स ेचुनेें।

a.アパート b.マンション c. 寮
りょう

d.シェアハウス e. 一
い っ こ だ
戸建て

① ビサルさん 07-22 ② アルニさん 07-23 ③ 前
ま え だ

田さん 07-24

	 どんな家
いえ

に住
す

んでいるか質
しつもん

問したり、質
しつもん

問に答
こた

えたりすることができる。
	 आप किस प्रकार के घर मेें रहत ेहैैं इसके बारे मेें पूछ सकत ेहैैं और ऐस ेसवालोों के जवाब दे सकत ेहैैं।

 アパートに住
す

んでいます4.

29

アルニビサル前
まえだ

田
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( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。3 人
にん

が住
す

んでいる家
いえ

は、どんな家
いえ

ですか。会
か い わ

話の内
ないよう

容に合
あ

っているもの

	 には○、違
ちが

っているものには×を書
か

きましょう。
संवाद को फिर स ेसुनेें। व ेकिस तरह के घर मेें रहत ेहैैं? अगर यह विषय स ेमले खाता है तो 〇 लिखेें। अगर यह विषय स ेमले नहीं खाता है तो × लिखेें।

① ビサルさん 07-22 ② アルニさん 07-23 ③ 前
ま え だ

田さん 07-24

1．広
ひろ
いです　（　　　）

2．静
しず
かです　（　　　）

1．きれいです	（　　　）

2．古
ふる
いです	 （　　　）

3．静
しず
かです	 （　　　）

1．大
おお
きいです　（　　　）

2．新
あたら
しいです　（　　　）

( 3 ) 	もういちど聞
き

きましょう。3 人
にん

の家
いえ

の近
ちか

くには、何
なに

がありますか。ア - ウから選
えら

びましょう。
संवाद को फिर स ेसुनेें। उनके घरोों के नज़दीक क्या है? ア–ウ मेें स ेचुनेें।

ア.お寺
てら

イ. 学
がっこう
校 ウ. 公

こうえん
園

① ビサルさん 07-22 ② アルニさん 07-23 ③ 前
ま え だ

田さん 07-24

( 4 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　
शब््द को देखेें और संवाद को फिर स ेसुनेें।

すごいですね  यह तो शानदार है।

07-22 07-24
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（ 1 ）	 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
	 रिकॉर्डडिंग सुनेें और खाली जगहोों को भरेें।

Ａ：	（寮
りょう

は）広
ひろ

いですか？

Ｂ：	 いえ、　　　　　　　　　　　　　　です。

Ａ：	（アパートは）静
しず

かですか？

Ｂ：	 あまり　　　　　　　　　　　　　　です。

Ａ：	（家
いえ

は）　　　　　　　　　　　　　　です。

Ｂ：	 そうですか。新
あたら

しいですか？

Ａ：	いえ、　　　　　　　　　　　　　　です。

	質
しつもん

問に対
たい

して否
ひてい

定の答
こた

えを返
かえ

すとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➎
नकारात्मक जवाब देत ेसमय किन अभिव््यक्तियोों का उपयोग किया गया?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
उपयोग की गई अभिव््यक्तियोों पर ध््ययान देें और संवाद को फिर स ेसुनेें।

07-25

18-1007-22 07-24
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( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　   　　　　　
संवादोों को सुनेें।

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　   　　　　　 
संवादोों के पीछे-पीछे बोलेें।

( 3 ) 	 1 の会
か い わ

話の内
ないよう

容で、練
れんしゅう

習しましょう。
1  के संवादोों स ेमिली जानकारी का उपयोग करके अभ््ययास करेें।

( 4 ) 	どんな家
いえ

に住
す

んでいるか、お互
たが

いに質
しつもん

問したり、質
しつもん

問に答
こた

えたりしましょう。　
आप किस तरह के घर मेें रहत ेहैैं? एक दूसरे स ेसवाल पूछेें और जवाब देें।

07-26 07-27 07-28

07-26 07-27 07-28

2 	 住
す

んでいる家
いえ

について質
しつもん

問しましょう。
एक दूसरे के घरोों के बारे मेें सवाल पूछेें।

どこに住
す

んでいますか？

北
きたまち

町のアパートに住
す

んでいます。

はい、 広
ひろ

いです。

はい、 静
しず

かです。

いえ、 広
ひろ

くないです。

いえ、静
しず

かじゃないです。

広
ひろ

いですか？

静
しず

かですか？

そうですか。

近
ちか

くに学
がっこう

校があります。



第　  　　課7 部屋が 4 つあります

家と職場▶トピック

©The Japan Foundation入門　L7 - 16

	 エアコンのリモコンなど、家
か で ん

電を操
そ う さ

作するための表
ひょうじ

示を見
み

て、どのボタンを押
お

せばいいかがわかる。
	 इलके्ट्रिक उपकरण के बटनोों को पढ़ सकत ेहैैं, उदाहरण के लिए, एयर कंडीशनर का रिमोट कंट्रोल, और समझ सकत ेहैैं कि कौन-सा दबाना है। 

 洗
せんたくき

濯機・エアコンのボタン5.

30

1 	 洗
せ ん た く き

濯機の操
そ う さ

作ボタンを見
み

てみましょう。
वॉशिंग मशीन पर मौजूद कंट्रोल बटनोों को देखेें।

	これから洗
せんたく

濯をします。
आप वॉशिंग मशीन मेें कुछ कपड़ों की धुलाई करन ेजा रहे हैैं।

( 1 ) 	最
さいしょ

初に洗
せ ん た く き

濯機の電
でんげん

源を入
い

れます。どのボタンを押
お

しますか。a-d から選
えら

びましょう。
सबस ेपहल,े वॉशिंग मशीन को ऑन करेें। आप कौन-सा बटन दबाएँग?े a–d मेें स ेचुनेें।

( 2 ) 	次
つぎ

に、洗
あら

い始
はじ

めます。どのボタンを押
お

しますか。a-d から選
えら

びましょう。
उसके बाद, धुलाई शुरू करेें। आप कौन-सा बटन दबाएँग?े a–d मेें स ेचुनेें।

🔖大
たいせつ
切なことば

入（入
い
れる）                     ｜切（切

き
る）                   ｜スタート                    ｜コース  

a b

c d

ऑन (चालू करना) ऑफ़ (बंद करना) स््टटार््ट  (शुरू करना) मोड



第　  　　課7 部屋が 4 つあります

家と職場▶トピック

©The Japan Foundation入門　L7 - 17

2 	 エアコンのリモコンを見
み

てみましょう。
एयर कंडीशनर के रिमोट कंट्रोलर को देखेें।

	これから、部
へ や

屋のエアコンを使
つか

います。
आप अपन ेकमरे मेें एयर कंडीशनर का उपयोग करन ेजा रहे हैैं।

次
つぎ

のとき、どのボタンを押
お

しますか。a-c から選
えら

びましょう。
निम्न समयोों मेें आप कौन-सा बटन दबाएँग?े a–c मेें स ेचुनेें।

	 1．寒
さむ
いとき  

	 2．暑
あつ
いとき  

	 3．ついているエアコンを止
と
めるとき  

ba

c

🔖大
たいせつ
切なことば

冷
れいぼう
房      ｜ 暖

だんぼう
房      ｜ 除

じょしつ
湿                         ｜ 自

じどう
動            ｜ 温

おん ど
度           ｜ 停

ていし
止  ठंडा डीह्यूमिडिफाय करना तापमानगर््म स््वचालित रोकना

जब ठंडा हो

जब गर््म  हो

जब आप इस ेबंद करना चाहत ेहोों
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1.　ここは台
だいどころ

所です

07-03 　　　　中
なかがわ

川：どうぞ。入
はい

ってください。

ソン・タイン：はい。

　　　　中
なかがわ

川：ここは玄
げんかん

関です。くつを脱
ぬ

いでください。

ソン・タイン：はい。

　　　　中
なかがわ

川：ここは管
かんりにんしつ

理人室です。

　　　管
かんりにん

理人：こんにちは。

　　　　ソン：お世
せ わ

話になります。

　　　タイン：よろしくお願
ねが

いします。

　　　　中
なかがわ

川：ここはトイレです。

　　　タイン：はい。

　　　　中
なかがわ

川：ここは台
だいどころ

所です。

　　　　ソン：はい。

　　　　中
なかがわ

川：ここは食
しょくどう

堂です。ご飯
はん

を食
た

べます。

　　　　ソン：わかりました。

　　　　中
なかがわ

川：ここはお風
ふ ろ

呂です。

　　　タイン：はい。

　　　　中
なかがわ

川：1
いっ

階
かい

に部
へ や

屋が 4
よっ

つあります。

　　　　　　　ここはソンさんの部
へ や

屋です。

　　　　ソン：あ、はい。

　　　　中
なかがわ

川：ここに階
かいだん

段があります。2階
かい

にタインさんの

　　　　　　　部
へ や

屋があります。

聴
ちょうかい
解スクリプト
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2.　電
で ん し

子レンジはありますか ?

① 07-07 　中
なかがわ

川：これ、冷
れいぞうこ

蔵庫です。みんなで使
つか

ってください。

　ソン：はい。

タイン：あのう、電
でんし

子レンジはありますか？

　中
なかがわ

川：あります。ここです。

　ソン：すみません。トースターはありますか？

　中
なかがわ

川：あ、トースターはありません。

　ソン：そうですか。

タイン：炊
すいはんき

飯器はありますか？

　中
なかがわ

川：はい。ここです。

タイン：わかりました。

② 07-08 　中
なかがわ

川：ここはソンさんの部
へ や

屋です。どうぞ。

　ソン：はい。すみません。ベッドは……？

　中
なかがわ

川：あ、ベッドはないです。ここにふとんがありますよ。

　ソン：はい、わかりました。

タイン：テレビは……？

　中
なかがわ

川：あー、ないです。食
しょくどう

堂にあります。

タイン：わかりました。
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3.　ちょっとせまいです

① 07-15 Ａ：オートさんは、どこに住
す

んでいますか？

Ｂ：長
ながはま

浜に住
す

んでいます。

Ａ：家
いえ

はどうですか？

Ｂ：ちょっとせまいです。

Ａ：そうですか。

② 07-16 Ａ：テアさんは、どこに住
す

んでいますか？

Ｂ：新
しんまち

町です。

Ａ：家
いえ

はどうですか？

Ｂ：とてもきれいです。

Ａ：いいですね。

③ 07-17 Ａ：アナさんのうちは、会
かいしゃ

社の近
ちか

く？

Ｂ：はい。

Ａ：家
いえ

はどう？

Ｂ：静
しず

かです。

Ａ：そう。

④ 07-18 Ａ：ナディムさんの家
いえ

は、南
みなみ

区
く

？

Ｂ：はい。

Ａ：家
いえ

はどう？

Ｂ：ちょっと古
ふる

いです。でも、広
ひろ

いです。

Ａ：ふーん。
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4.　アパートに住
す

んでいます

① 07-22 　　　　　前
まえだ

田：ビサルさんは、どこに住
す

んでいますか？

　　　　ビサル：会
かいしゃ

社の寮
りょう

に住
す

んでいます。

　　　　アルニ：広
ひろ

いですか？

　　　　ビサル：いえ、広
ひろ

くないです。

　　　　アルニ：そうですか。

　　　　ビサル：でも、とても静
しず

かです。

　　　　　　　　近
ちか

くに公
こうえん

園があります。

　　　　アルニ：そうですか。

② 07-23 　　　　　前
まえだ

田：アルニさんは？

　　　　アルニ：私
わたし

は、北
きたまち

町のアパートに住
す

んでいます。

　　　　ビサル：きれいですか？

　　　　アルニ：はい、きれいです。

　　　　　　　　でも、ちょっと古
ふる

いです。

　　　　ビサル：そうですか。静
しず

かですか？

　　　　アルニ：いえ。近
ちか

くに学
がっこう

校があります。

　　　　　　　　あまり静
しず

かじゃないです。

　　　　　前
まえだ

田：ああ。
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③ 07-24 　　　　アルニ：前
まえだ

田さんは？　マンションですか？

　　　　　前
まえだ

田：うちは一
い っ こ だ

戸建て。

　　　　アルニ：すごいですね。

　　　　　前
まえだ

田：でも、大
おお

きくないです。

　　　　ビサル：そうですか。新
あたら

しいですか？

　　　　　前
まえだ

田：いえ、新
あたら

しくないです。とても古
ふる

いです。

　　　　ビサル：そうですか。

　　　　　前
まえだ

田：近
ちか

くにお寺
てら

があります。

　　　　　　　　お寺
てら

もとても古
ふる

いです。

ビサル・アルニ：へー。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
निम्नलिखित कांजी शब््दोों को पढ़ें और उनका मतलब पता करेें।

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
निम्नलिखित को पढ़ें और 　　　 वाल ेकांजी पर ज़्यादा ध््ययान देें।

	 ① Ａ：家はどうですか？

	 　 Ｂ：ちょっと古いです。

	 ② Ａ：寮
りょう
は新しいですか？

	 　 Ｂ：いいえ。でも、広いです。 

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
कीबोर््ड  या स्मार््ट फ़़ोन का उपयोग करत ेहुए ऊपर 　　　 वाल ेशब््दोों को टाइप करेें।

家
いえ

家 家 家

新
あたら

しい 新しい 新しい 新しい

広
ひろ

い 広い 広い 広い

古
ふる

い 古い 古い 古い

漢
かん

字
じ

の こ と ば
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➊ ここは 【        場
ば し ょ

所】です

ここは玄
げんかん
関です。

यह प्रवशे द्वार है।

-	 इस अभिव््यक्ति का उपयोग स्थान के बारे मेें बतान ेके लिए किया जाता है। इस पाठ मेें, इसका उपयोग घर दिखात ेसमय कमरोों के बारे मेें बतान े
के लिए किया गया है।

-	ここ (यहाँ ) एक संकेतवाचक सर््व नाम है जो बताता है कि आप वर््त मान मेें कहाँ  पर हैैं।

•	 場所を説明するときの言い方です。この課では、家の中を案内しながら、部屋の説明をするときに使っています。

•	「ここ」は、今いる場所を示す指示詞です。

［ 例
れい
 ］	▶ 	ここはお風

ふ ろ
呂です。

यह बाथरूम है।

	 ▶ 	ここはソンさんの部
へ や
屋です。どうぞ。

यह सोन-सान का कमरा है। बझेझिक आ जाइए।

➋ 【        場
ば し ょ

所】にNが あります
【        場

ば し ょ

所】にNが 【        数
かず

】あります

ここに階
かいだん
段があります。

य ेसीढ़़ियाँ  हैैं।

1
いっかい
階に部

へ や
屋が 4

よっ
つあります。

पहल ेफ््ललोर पर चार कमरे हैैं।

-	 इन अभिव््यक्तियोों का उपयोग किसी चीज़ के होन ेके बारे मेें बताता है। इस पाठ मेें, उनका उपयोग यह बतान ेके लिए किया गया है कि घर मेें किस 
तरह के कमरे और सुविधाएँ हैैं।

- ここに का प्रत्यय に बताता है कि कोई चीज़ कहाँ  पर है। 階
かいだん
段が का प्रत्यय が बताता है कि वहाँ  क्या है।

- यह कहन ेके लिए कि कोई चीज़ कितनी है, あります स ेपहल ेसंख््यया जोड़ें, जसै ेकि ４
よっ
つあります मेें।

•	 何があるかを説明するときの言い方です。この課では、家の中にどんな部屋や設備があるか説明するときに使っています。

•	「ここに」の助詞「に」は、どこにあるかを示します。「階段が」の助詞「が」は、何があるかを示します。

•	 いくつあるか、数を言うときは、「4つあります」のように「あります」の前に置きます。

［ 例
れい
 ］	▶ 	1

いっかい
階に、お風

ふ ろ
呂とトイレと台

だいどころ
所と食

しょくどう
堂があります。

पहल ेफ््ललोर पर एक बाथरूम, टॉयलटे, किचन, डाइनिग रूम है। 

	 ▶ 	2 階
かい
に部

へ や
屋が 3

みっ
つあります。

दूसरे फ््ललोर पर तीन कमरे हैैं।

उदाहरण

उदाहरण

स्थान

स्थान

स्थान संख््यया
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➌
（Nは）

　　ありません
　　　　　ないです

トースターはありません。
कोई टोस््टर नहीं है।

ベッドはないです。
कोई बडे नहीं है।

-	ありません, あります का नकारात्मक रूप है और किसी चीज़ की अनुपस्थिति दर््शशा ता है। इस पाठ मेें, इसका उपयोग सवाल ～はありますか? 
का जवाब देन ेके लिए किया गया है। (क्या वहाँ  कुछ है?)।

-	ないです का मतलब ありません के समान है। यह शब््द です को ない के बाद जोड़कर बनाया जाता है, जो ある का नकारात्मक मूल रूप है।

-	 नकारात्मक वाक्ययों मेें, Ｎがあります का प्रत्यय が अक्सर は मेें बदल जाता है।

•	「ありません」は「あります」の否定の形で、ないことを表します。この課では、「～はありますか？」と、あるかどうか聞かれて答
えるときに使っています。

•	「ないです」は「ありません」と同じ意味です。辞書形「ある」の否定形「ない」の後ろに、「です」がついた言い方です。

•	 否定文では、「Ｎがあります」の助詞「が」は「は」に変わることが多いです。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	部

へ や
屋にベッドはありますか？

	 क्या कमरे मेें बडे है?

	 	 Ｂ	：	はい、あります。
	 हाँ , है।

	 	 Ａ	：	ふとんは？
	फ तोन है?

	 	 Ｂ	：	ふとんはありません。
	 नहीं, फुतोन नहीं है।

	 ▶ 	Ａ	：	あのう、部
へ や
屋にW

ワイファイ
i-Fi はありますか？

	 माफ़ कीजिएगा, क्या कमरे मेें वाई-फ़़ाई है?

	 	 Ｂ	：	ないです。
	 जी नहीं, नहीं है।

➍ ナA-です
イA- いです

家
いえ
は静
しず
かです。

घर मेें शांति है।

ちょっとせまいです。
यह थोड़़ा छोटा है।

उदाहरण
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-	 य ेअभिव््यक्तियाँ  किसी चीज़़ की स्थिति या दिखावट के बारे मेें बात करन ेके लिए विशषेणोों का उपयोग करती हैैं। इस पाठ मेें, इनका उपयोग यह 
बतान ेके लिए किया गया है कि आप किस तरह के घर मेें रहत ेहैैं।

-	 संज्ञा को रूपांतरित करते समय वाले रूप के आधार पर दो तरह के विशेषण होते हैैं, ナ विशेषण और イ विशेषण। संज्ञा को रूपांतरित करत े
समय, ～な से अंत होने वाले विशेषणोों को ナ विशेषण कहा जाता है, और ～い से अंत होने वाले विशेषणोों को イ विशेषण कहा जाता है  
(→ पाठ 14 ➌)।

-	ナ विशषेणोों के साथ वाक्य बनात ेसमय, ナ विशषेणोों के ～な अंत को हटा देें और です जोड़ देें। イ विशषेणोों के साथ, ～い अंत के बाद बस 
です जोड़ देें। उदाहरण मेें, 静

しず
か（な）(शांत) एक ナ विशषेण है और せまい (छोटा) एक イ विशषेण है।

-	 सावधान रहेें: きれい (साफ) イ विशषेण नहीं है। यह एक ナ विशषेण है। इसका उच्चारण kiree की तरह होता है, kirei की तरह नहीं।

•	 形容詞を使って、状態や様子を述べるときの言い方です。この課では、どんな家に住んでいるか説明するときに使っています。

•	 形容詞は、名詞を修飾するときの形の違いから、ナ形容詞とイ形容詞の2 種類に分けられます。名詞を修飾するとき語尾が「～
な」になるものをナ形容詞、「～い」になるものをイ形容詞といいます（→第14 課➌）。

•	 形容詞を使って文を作るとき、ナ形容詞の場合、語尾の「～な」をとって「です」をつけます。イ形容詞の場合、「～い」のあとに「で
す」をつけます。例文の「静か（な）」はナ形容詞、「せまい」はイ形容詞です。

•	「きれい」はイ形容詞ではなくナ形容詞なので注意しましょう。発音もkirei ではなく、kireeと発音します。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	家

いえ
はどうですか？

	 यह घर कैसा है?

	 	 Ｂ	：	ちょっと古
ふる
いです。

	 थोड़़ा पुराना है।

	 	 Ａ	：	そうですか。
	 अच््छछा।

	 	 Ｂ	：	でも、とてもきれいです。
	 लकेिन, बहुत साफ है।

➎ ナA-じゃないです
イA-くないです

アパートは、あまり静
しず
かじゃないです。

मरेा अपार््ट मेेंट बहुत शांत नहीं है।

寮
りょう
は広
ひろ
くないです。

डॉरमटे्री बहुत बड़़ी नहीं है।

-	 य ेशब््द विशषेण वाल ेवाक्य के नकारात्मक रूप का उपयोग करत ेहैैं। इस पाठ मेें, इनका उपयोग आपके घर के सवालोों के जवाब नकारात्मक रूप 
स ेदेन ेके लिए किया जाता है।

-	 नकारात्मक वाक्य बनात ेसमय, ～です को ナ विशषेण के साथ  ～じゃないです मेें बदलेें, या  ～いです को イ-विशषेण के साथ ～くないで
すमेें बदलेें।

-	ないです की बजाय, आप ナA-じゃありません या イA-くありません कहन ेके लिए ありません का भी उपयोग कर सकत ेहैैं।

•	 形容詞文の否定の言い方です。この課では、住まいについての質問に否定の答えを返すときに使っています。

•	 否定文にするには、ナ形容詞の場合、「～です」を「～じゃないです」に変えます。イ形容詞の場合、「～いです」を「～くないです」
に変えます。

•	「ないです」の代わりに「ありません」を使った「ナA-じゃありません」「イA-くありません」という言い方もあります。

उदाहरण
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［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	部

へ や
屋は広

ひろ
いですか？

	 क्या कमरे बड़़े हैैं?

	 	 Ｂ	：	はい、広
ひろ
いです。でも、きれいじゃないです。

	 हाँ , व ेबड़़े हैैं। लकेिन, व ेबहुत अच््छछे नहीं हैैं।

	 ▶ 	Ａ	：	会
かいしゃ
社は大

おお
きいですか？

	 क्या कंपनी बड़़ी है?

	 	 Ｂ	：	いえ、あまり大
おお
きくないです。

	 नहीं, बहुत बड़़ी नहीं है।

उदाहरण
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● 日
にほん

本の家
いえ

　             

	 इन दिनोों, पारंपरिक जापानी शलैी मेें कम ही घर बनत ेहैैं। हालाँ कि, आज भी, अधिकतर जापानी घर लकड़़ी स ेबन ेहोत ेहैैं। घर का खाका 2LDK जसै े
फॉर्मेट््स मेें दिखाया जाता है। इसका मतलब है कि घर मेें दो बडेरूम, एक लिविंग रूम, और एक डाइनिग रूम/किचन है। 
	 आग ेजापानी घरोों की कुछ आम विशषेताएँ बताई गई हैैं।
　最近では、日本式の伝統的な造りの家は少なくなりました。ただし、今でも日本の家は、木造の場合がほとんどです。家の間取りは、「2LDK」
のようなことばで表します。この場合、2つの部屋、リビングルーム、ダイニング・キッチンがあることを示しています。
　日本の家には、以下のような特徴もあります。

玄
げんかん

関　

	 प्रवशे हॉल मेें एक सीढ़़ी होती है जो घर मेें जाती है। सीढ़़ी घर के अंदर के हिस्से को बाहर के 
हिस्से स ेअलग करती है। जापान मेें, घर मेें प्रवशे करन ेस ेपहल ेआपको अपन ेजूत ेउतारन ेहोोंग।े 
अपन ेजूत ेउतारेें, और फिर घर मेें अंदर जाएँ। 
　玄関には段差があり、家の中は一段高くなっています。ここで、家の外と中が分けられ
ています。日本では家に入るとき、必ず靴を脱ぎます。靴を脱いで、段を上がって家に入
ります。

和
わ し つ

室　

	 वाशित्सु एक पारंपरिक जापानी कमरा है। फर््श  तातामी मैट््स (पारंपरिक जापानी फर््श  
जो खली या चावल के भूसे से बनते हैैं) से बना होता है। कुछ वाशित्सु मेें तोको नो मा (एल््ककोव) 
नामक जगह होती है। स््टटोरेज की जगह को ओशिरे (अलमारी) कहा जाता है। ओशिरे मेें बेडिग 
और अन्य आइटम रखे जाते हैैं। ओशिरे मेें एक फुसुमा (कागज़ से बना एक स््ललाइडिग डोर) होता 
है जिसे खोला और बंद किया जाता है। कभी-कभी, वाशित्सु कमरे फुसुमा द्वारा विभाजित किए 
गए होते हैैं। वाशित्सु की खिड़कियोों मेें आम तौर पर पर्दे के बजाय शोजी (कागज़ का स्क्रीन) 
होता है। ये लकड़़ी से बने फ्रे म होते हैैं जो कागज़ से ढके होते हैैं। इन दिनोों, कम ही घरोों मेें 
वाशित्सु कमरे होते हैैं।
　日本の伝統的なスタイルの部屋を、「和室」といいます。和室には畳が敷かれています。
「床の間」がある和室もあります。和室の収納スペースは「押し入れ」といって、ふと

んなどを入れます。押し入れは「ふすま」という、紙でできた引き戸を開け閉めします。ふすまは和室と和室を仕切るのにも使われます。
和室の窓には、カーテンではなく、木枠に紙を貼った「障子」を使うことが多いです。最近では、和室のある家は少なくなってきました。

トイレ　

	 शौचालय आमतौर पर शॉवर / बाथ स ेअलग कमरे मेें होता है। अब जापानी स््टटाइल वाल ेशौचालय बहुत कम ही 
होत ेहैैं। अधिकतर वसे््टर््न  स््टटाइल वाल ेहोत ेहैैं। अब अधिकतर शौचालय मेें गर््म  पानी वाल ेइलके्ट्रिकल बिडटे््स भी होत े
हैैं। शौचालय मेें प्रवशे करत ेसमय, लोग सामान्य तौर पर शौचालय स््ललीपर््स  पहन लते ेहैैं। 
　トイレは、風呂場とは別になっていることが普通です。和式のトイレは今では少なくなり、洋式トイレが一般的
です。温水洗浄便座がついていることも増えました。トイレに入るときは、トイレ専用のスリッパを履くことが多い
です。

जापानी घर

प्रवेश हॉल

वाशित्सु (जापानी शैली वाले कमरे)

शौचालय
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風
ふ ろ

呂　

	 जापानी घरोों मेें आम तौर पर बाथटब होत ेहैैं। हालाँ कि, आपको खदु को बाथटब मेें धोन ेकी ज़रूरत नहीं है। 
बाथटब मेें घुसन ेस ेपहल,े आप अपन ेबाल और शरीर को टब स ेबाहर धोत ेहैैं। धुल जान ेके बाद, आप बाथटब मेें 
जाकर खदु को गर््म  करत ेहैैं और आराम करत ेहैैं।
　日本の家の風呂場には、たいていバスタブがあります。バスタブの中で体を洗うことはなく、風呂に入る
前に、バスタブの外で頭と体を洗います。体を洗ってから、暖まるため、リラックスするために、バスタブ
のお湯にゆっくり浸かります。

● ふとん　        

	 जापानी लोग इन दिनोों आम तौर पर बेड पर सोते हैैं। हालाँ कि, वाशित्सु मेें सोन े
के दौरान, वे फर््श  पर रखे गए फुतोन पर सोते हैैं। यह भी संभव है कि बेड का एक लकड़़ी 
वाला फ्रे म खरीद कर उस पर फुतोन रखा गया हो। फुतोन का उपयोग अभी भी बड़े पैमान े
पर होता है। 
	फ तोन दो भागोों से बना होता है। एक है शिकी-बुतोन, जोकि गद्दा होता है जिस 
पर आप लेटते हैैं। दूसरा है काके-बुतोन, जोकि कंबल होता है जिससे आप खुद को ढकत े
हैैं। कुछ लोग शिकी-बुतोन के नीचे पतला गद्दा रखते हैैं। इस तरह से आप फुतोन तैयार 
करते हैैं। 
　現在では日本人もベッドで寝ることが一般的になりましたが、和室で寝るときなどに
は、ふとんを敷いて寝ます。また、ベッド型の木枠の上にふとんを敷いて寝るタイプ
のベッドも売られていて、今でもふとんは広く使われています。
　ふとんのうち、下に敷いて寝るほうのふとんを「敷きぶとん」、上にかけるほうの
ふとんを「掛けぶとん」といいます。敷きぶとんの下には、薄手のマットレスを敷く
こともあります。ふとんは、次のように敷きます。

	 अगर आप फुतोन पर सोत ेहैैं, तो इस ेहरेक दिन हटा देें। अगर आप इस ेछोड़ देत ेहैैं, तो इसमेें नमी हो सकती है, फफदी लग सकती है या खटमल इत्यादि 
हो सकत ेहैैं। फुतोन को नियमित रूप स ेसूखन ेके लिए बाहर रखेें। आप इस ेसुखान ेके लिए फुतोन ड्रायर का उपयोग कर सकत ेहैैं। इसस ेयह उपयोग करन ेमेें 
ज़्यादा आरामदेह हो जाएगा।
　部屋にふとんを敷いて寝る場合、毎日ふとんを上げましょう。もしふとんを敷きっぱなしにすると、水分がたまり、カビが生えたり、ダニが発生し
たりします。また、ふとんは定期的に干したり、「ふとん乾燥機」を使って乾かしたりすると、快適です。

1. 2. 3. 4.

 गद्दा बिछाएँ।
マットレスを敷きます。

गद्दे के ऊपर शिकी-बतुोन रखेें।
マットレスの上に、敷きぶとん
を敷きます。

शिकी-बतुोन को एक चादर स े
ढकेें ।
敷き布団の上に、シーツを掛
けます。

एक तकिया लगाएं और काके-
बतुोन रखेें।
枕と掛けぶとんをセットします。

फुतोन

स्नान
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● 日
にほん

本の住
じゅうたく

宅の種
しゅるい

類　                        

	 जापानी घरोों के कई प्रकार हैैं।
　住宅の形には、いくつかの種類があります。

マンション　

	 जापानी भाषा मेें, मानशोन (“रिहायशी,” मतलब “कॉन्डोमिनियम”) एक 
प्रकार का हाउसिग कॉम््पलके्स होता है। यह काफी बड़़ा होता है, और मज़बतू 
कंक्रीट स ेबना होता है। लोग इसके इकाई को खरीदत ेया किराए पर लते ेहैैं। हाल 
के सालोों मेें, विशषेकर शहरी क्षेत्ररों मेें, कई मानशोन ब््ललॉक्स निर्मित हुए हैैं। एक 
तवा मानशोन (“टावर रिहायशी” जिसका मतलब “ऊँच-ेऊँच े कॉन्डोमिनियम 
ब््ललॉक्स” होता है, और इस ेशॉर््ट  फॉर््म  मेें तवा-मान कहत ेहैैं) भी होता है। इनका 
निर््ममा ण ज़मीन का अधिक प्रभावी ढंग स ेउपयोग करन ेके लिए किया जाता है।
　日本語の「マンション」は、鉄筋コンクリートで造られた、比較的大き
めの集合住宅です。部屋を買って住む場合と、家賃を払って借りて住む場合があります。近年、特に都市部では、マンションが多く建てら
れています。土地を有効利用するため、高層建築にしたマンションを「タワーマンション（タワマン）」ということもあります。

アパート　

	 अपातो किसी मानशोन बिल््डििंग की तरह बड़़ा नहीं होता है। यह आमतौर पर दो स ेतीन 
फ््ललोर के होत ेहैैं और इनमेें लिफ़्ट नहीं होती हैैं। प्रत्येक ब््ललॉक मेें कुछ इकाई होती हैैं। कई लकड़़ी स े
बनी होती हैैं। लोग आमतौर पर अपातो मेें किराए मेें रहत ेहैैं। आमतौर पर लोग सोचत ेहैैं कि अपातो 
के किराए कम होत ेहैैं। हालाँ कि, कानून के अंतर््ग त मानशोन और अपातो के बीच कोई स््पष्ट अंतर 
नहीं है।
　アパートは、マンションほど大きくなく、たいてい2階建てから3階建てぐらいで、エレベー
ターはなく、部屋数も少ない建物を言います。木造のことも多いです。借りて住むのが一
般的で、マンションと比べると、家賃が安い印象があります。ただし、法律的にはマンショ
ンとアパートには明確な区別はありません。

一
い っ こ だ

戸建て　

	 बहुत सारे लोग घरोों मेें रहत ेहैैं, विशषेकर उपनगरीय क्षेत्ररों मेें और बड़़े शहरोों 
के बाहर। इनमेें स ेअधिकतर लोग रहन ेके लिए घरोों को खदु खरीदत ेहैैं। कुछ लोग 
जवानी के समय शहरी हाउसिग कॉम््पलके्सेस मेें रहत ेहैैं। फिर, शादी होन ेके बाद 
उपनगरोों मेें चल ेजात ेहैैं और वहाँ  घर खरीदकर परिवार की शुरूआत करत ेहैैं। इन 
दिनोों, बहुत सारे लोग शहर के सुविधाजनक हिस्ससों मेें घरोों मेें रहना चाहत ेहैैं। इसके 
कारण, शहरी इलाकोों मेें छोट-ेछोट ेप्लॉट््स पर तीन मंजिल वाल ेघर ज़्यादा बन ेहैैं।
　郊外、または地方では特に、一戸建てに住んでいる人も多くいます。自分
で購入して住んでいる人がほとんどです。若いときは都心の集合住宅に住
み、結婚して家族が増えたら郊外に一戸建てを買う、というパターンもありま
す。最近では、都心の便利な場所で一戸建てに住みたい、というニーズから、
都心のせまい土地に3階建ての一戸建てを建てることも増えています。

जापानी घरोों के प्रकार

मानशोन (कॉन्डोमिनियम)

अपातो (अपार््ट मेेंट््स)

घर
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シェアハウス　

	 साझा घर कई लोगोों के एक साथ रहन ेऔर मिलकर किराया देन ेके लिए 
बन ेहोत ेहैैं। उनमेें निजी कमरे और साझा जगहेें होती हैैं। प्रत्येक व््यक्ति का एक निजी 
कमरा होता है लकेिन व ेकिचन, शावर और विश्राम कक्ष जसैी अन्य जगहोों को साझा 
करत ेहैैं। साझा घर विद्यार्थी और विदशी लोगोों मेें लोकप्रिय हैैं क्ययोंकि व ेअपन ेसाथ 
रहन ेवालोों के साथ बातचीत कर सकत ेहैैं।
　一軒の家を複数の人で借りて住むスタイルの賃貸住宅で、個室と共用ス
ペースがあります。部屋は自分の個室がありますが、キッチンやシャワー、ラ
ウンジなどは入居者が共同で利用します。ほかの人との交流もできることか
ら、学生や外国人に人気があります。

寮
りょう

　

	क पनी डॉरमटे्रीज़ होती हैैं और छात्र डॉरमटे्रीज़। य ेहाउसिग कॉम््पलके्स, 
कंपनी कर््मच ारियोों या छात्ररों के लिए होत ेहैैं। प्रत्येक व््यक्ति का एक निजी कमरा 
होता है। इसके अलावा, प्रत्येक व््यक्ति शौचालय, किचन और बाथरूम जसैी 
जगहोों को साझा करता है। कुछ डॉरमटे्रीज़ बिना निजी कमरे वाली भी होती हैैं। 
उसके बजाय, प्रत्येक व््यक्ति को एक बडे दिया जाता है। कुछ डॉरमटे्रीज़ हर दिन 
कैफ़़े टरेिया मेें भोजन भी देती हैैं। किराया आमतौर पर सस््तता होता है।
　会社の社員のため、または学生のための集合住宅で、「社員寮」「学
生寮」などがあります。自分の個室があり、トイレ、キッチン、風呂な
どは共同で利用します。個室がなく、ベッドのみが割り当てられる寮もあ
ります。食事付きで、毎日の食事が食堂で提供される場合もあります。
家賃は非常に安いことが一般的です。

● 日
にほん

本の住
じゅうしょ

所のシステム  　                         

	 जापान मेें पत ेमेें बनुियादी तौर पर सबस ेपहल ेपत ेकी सबस ेबड़ी इकाई को, फिर उसस ेछोटी, और फिर उसस ेभी छोटी लिखी जाती हैैं। पता सामान्य 
रूप स ेनीच ेबताए गए तरीके स ेलिखा जाएगा।
　日本の住所は基本的に、大→小の順で表します。おおまかな住所の表示は、以下のようになります。

330-0074　埼
さいたまけん
玉県　さいたま市

し
　浦

うらわ
和区

く
　北

きたうらわ
浦和　5-　6-　36

डाक कोड
郵
ゆうびん
便番

ばんごう
号

शहर/कस््बबा/
गाँ व
市
し
町
ちょう
村
そん

क्षेत्र का 
नाम
地
ちいきめい
域名

लॉट अंक
番
ばんち
地

प्रीफ़़े क्चर/
प््राांत  

都
と
道
どう
府
ふ
県
けん

＞ ＞ ＞ ＞ ＞＞
वार््ड

区
く

ब््ललॉक 
अंक
丁
ちょうめ
目

इमारत 
अंक
号
ごう

	 पता अगर टोक्यो के 23 वार््ड , अध््ययादश-नामित शहर, नियमित शहर या कस््बबा और गाँ व का हो उस ेअलग-अलग तरह स ेलिखा जाएगा। नीच ेउदाहरण देखेें।
　住所の表し方は、住んでいる地域が、東京 23区か、政令指定都市か、普通の市か、町や村かで、次のように少し異なります。

जापान मेें पते की प्रणाली

साझा घर

डॉरमेट्री
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	 पतोों के उदाहरण 
	 住所の表示の例

शहर

市

टोक्यो के 23 वार््ड  

東京 23区

अध््ययादश-नामित 
शहर

政令指定都市

कस््बबा/गाँ व

町・村

① डाक कोड
　 郵便番号

 270-2213  114-0032  330-0074  907-1751

② प्रीफ़़े क्चर/प््राांत
　 都道府県

 千
ち ば
葉県
けん

 東
とうきょう
京都

と
 埼
さいたまけん
玉県  沖

おきなわけん
縄県

③ काउंटी/जिला
　 郡

 八
や え や ま
重山郡

ぐん

④ शहर/कस््बबा/गाँ व
　 市町村

 松
まつ ど
戸市

し
 さいたま市

し
 竹
たけとみ
富町
ちょう

⑤ वार््ड
　 区

 北
きた
区
く

 浦
うらわ
和区

く

⑤ क्षेत्र का नाम
　 地域名

 五
ごこ う
香  中

なかじゅうじょう
十条  北

きたうらわ
浦和  字

あざ
波
は て る ま
照間

⑦ ब््ललॉक अंक
　 丁目

 7  2  5 

⑧ लॉट अंक
　 番地

 11  17  6  2750

⑨ इमारत अंक
　 号

 3  1  36  1

② स े⑨ बड़़े स ेछोट ेके क्रम मेें है।
②→⑨は、大→小の順です。

①	ड ाक कोड सात अंकोों वाली संख््यया होती है। पहल ेआध ेहिस्से मेें तीन अंक होत ेहैैं। दूसरे आध ेहिस्से मेें चार अंक होत ेहैैं। यह पत ेका पहला भाग है।
	 郵便番号は、3桁＋4桁の計 7桁の数字です。住所のいちばんはじめに書きます。

②	 जापान 47 都
と　どう　ふ　けん
道府県 (प्रीफ़़े क्चर््स /प््राांतोों) मेें विभाजित है। मटे्रोपोलिटन टोक्यो एकमात्र 都

と
 (मटे्रोपोलिस) है, और होक््ककाइदो एकमात्र 道

どう
 (सर्किट) है। ओसाका और क्योटो 

府
ふ

 (शहरी प्रीफ़़े क्चर््स ) हैैं। शषे 43 県
けん

 (प्रीफ़़े क्चर््स ) हैैं।
	 日本の行政区分は47の都道府県に分かれます。「都」は東京都だけ、「道」は北海道だけです。「府」は大阪府と京都府があります。
あとの43はすべて「県」です。

③④	�प्री फ़़े क्चर/प््राांत के बाद, 市
し

 (शहर), 町
ちょう
 (कस््बबा), 村

そん
 (गाँ व) आता है। हालाँ कि, टोक्यो के 23 वार्डडों के शहर वाल ेनाम नहीं हैैं। 町

ちょう
 और 村

そん
, 郡
ぐん
 (काउंटी/जिला) के बाद 

आत ेहैैं।
	 都道府県のあとは、「市」「町」「村」のどれかになります。ただし、東京 23区は市の名前はありません。「町」「村」の場合は、
その前に「郡」を言ってから続けます。

⑤	 टोक्यो के 23 वार््ड  और अध््ययादश-नामित शहर 区
く

 (वार््ड ) मेें विभाजित हैैं। शहरोों मेें (वार््ड ) नहीं होत ेहैैं, बशर्ते व ेअध््ययादश-नामित शहर न होों।
	 東京 23 区、および政令指定都市は、「区」に分けられます。政令指定都市ではない一般の市では、「区」はありません。

⑥	 इलाके का नाम शहर, कस््बबा या गाँ व के नाम के बाद आता है।
	 市町村名のあとに、その地域の名前が来ます。
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⑦⑧⑨	 इलाके आमतौर पर ब््ललॉक्स मेें बंट ेहोत ेहैैं और ब््ललॉक्स लॉट््स मेें बंट ेहोत ेहैैं। इलाके के नाम के बाद आन ेवाला नंबर 丁
ちょうめ
目 (ब््ललॉक अंक) 

होता है, जिसके बाद 番
ばんち
地 (लॉट अंक) आता है, और फिर 号

ごう

 (इमारत अंक) आता है जो इमारत का स्थान बताता है। य ेअंक हाइफन के द्वारा 
अलग-अलग किए गए होते हैैं। ये “-” की तरह लिखे जाते हैैं लेकिन बोलते समय नो पढ़़े जाते हैैं। उदाहरण के लिए, 5-6-36 को गो-नो-रोकु-
नो-सांजुरोकु की तरह पढ़़ा जाएगा। हालाँ कि, शहर, कस््बबा या गाँ व नाम के बाद का पता का हिस्सा अलग-अलग क्षेत्ररों मेें अलग-अलग लिखा 
जाता है।

	 そのあとの数字は、一般的には大まかなブロックを表す「丁目」、細かいブロックを表す「番地」、建物の位置を示す「号」の順番
で数字を並べます。この3つの数字は、書くときはハイフン「 -」でつなぎ、「の」と読みます。例えば5-6-36は「ごのろくのさんじゅ
うろく」と読みます。ただし、市町村名以降の住所表示は、地域によって異なる場合もあります。

	सि वाय प्रमुख सड़कोों और शॉपिग स्ट्रीट््स के, जापानी सड़कोों के नाम नहीं होत ेहैैं। इसलिए जापानी पत ेके लिए यह महत््वपूर््ण  है कि सड़क नाम के बजाय 
क्षेत्र का नाम लिखा जाए। साथ ही, कुछ क्षेत्ररों मेें 号 के अंक क्रम मेें नहीं होत ेहैैं। इसस ेइमारत को खोजना मुश््ककिल हो सकता है।
　日本の道路は、主要な幹線道路や商店街等をのぞき、名前がつけられていません。そのため、日本の住所は道路名ではなくエリア名で表され
るということが、大切な点です。また、地域によっては号の数字が整理されていないこともあり、建物を特定するのが難しい場合もあります。


